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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 426/96 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
της 8ης Μαρτίου 1996

για τροποποίηση του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 2123/89 περί καταρτίσεως του καταλόγου των
αντιπροσωπευτικών αγορών για τον τομέα του χοιρείου κρέατος στην Κοινότητα

λογος των αντιπροσωπευτικών αγορών για τον τομέα του
χοιρείου κρέατος στην Κοινότητα που αναγράφεται στο
παράρτημα του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 2123/89·

ότι τα μέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισμό
είναι σύμφωνα με τη γνώμη της επιτροπής διαχείρισης
χοιρείου κρέατος,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

ΆρSρο 1

Το σημείο 5 του παραρτήματος του κανονισμού (ΕΟΚ)
αριθ. 2123/89 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο :

«5 . Το σύνολο των ακόλουθων κέντρων διαπιστώσεως:

H ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη :

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 2759/75 του Συμβουλίου, της
29ης Οκτωβρίου 1975, περί κοινής οργανώσεως αγοράς στον
τομέα του χοιρείου κρέατος ('), όπως τροποποιήθηκε τελευ
ταία από τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 3290/94 (2), και ιδίως το
άρθρο 4 παράγραφος 6,

Εκτιμώντας:

ότι o κατάλογος των αντιπροσωπευτικών αγορών για τον
τομέα του χοιρείου κρέατος στην Κοινότητα έχει καθορι
σθεί από τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 2123/89 της
Επιτροπής (3), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από τον κανο
νισμό (ΕΚ) αριθ. 1448/95 (4)·

ότι έχει επέλθει αλλαγή των αντιπροσωπευτικών αγορών
στη Γαλλία· ότι πρέπει, συνεπώς, να τροποποιηθεί o κατά

Rennes, Nantes, Metz, Lyon και Toulouse».

ΑρSρο 2

O παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την 1η Απριλίου
1996.

O παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε
κράτος μέλος.

Βρυξέλλες, 8 Μαρτίου 1996.

Για την Επιτροπή
Franz FISCHLER

Μέλος της Επιτροπής
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